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3. Rezignas Li pri fort' kaj hav', 
trapasas ĝis humil', 
figuron prenas Li de sklav', 
|: la Di-potenca Fil'. :| 

4. Denove nun malŝlosas Li 
la pordon al Eden'; 
ne plu kerubo gardas ĉi. 
|: Al Dio glor' kaj ben'. :| 
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